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® Déclaration de conformité EC declaration of conformity

Par la présente nous, DIPRA, 65 rue de Luzais, 38070, We, DIPRA, 65 rue de Luzais, .
SAINT QUENTIN FALLAVIER, déclarons comme seul et unique 38070, SAINT QUENTIN FALLAVIE, declare in our sole
responsable que les produits énoncés ci-dessous répondent aux responsibility that the products identified below comply with
exigences fondamentales des directives européennes ci-présente the basic requirements imposed by the EU directives specified
et a toutes les modifications suivantes: 2006/95/EC, 2004/108/EC, below including all subsequent amendments:
2011/65/EU. 2006/95/EC, 2004/108/EC, 2011/65/EU.

Dichiarssone  confora G O A ——

La ditta DIPRA, 65 rue de Luzais, SAINT QUENTIN FALLAVIER, erklaren unter alleiniger

38070, SAINT QUENTIN FALLAVIER, dichiara sotto la propria Verantwortung, dass die unten genannten Produkte die

responsabilita, che i prodotti sotto indicati sono costruiti in grundlegenden Anforderungen der nachfolgend aufgefiihrten

conformita con le direttive EU in vigore e loro successive EU-Richtlinien - und aller nachfolgenden Anderungen -

modifiche: 2006/95/EC, 2004/108/EC, 2011/65/EU. erfiillen: 2006/95/EC, 2004/108/EC, 2011/65/EU.

Declaracion CE de conformidad

La empresa DIPRA, 65 rue de Luzais,

38070, SAINT QUENTIN FALLAVIER, declara bajo su propia )

res-ponsabilidad que los productos mencionados abajo QUENTIN FALLAVIER, verklaren op eigen

cumplen los requisitos de las sigiuentes directivas de la CE y verantwoordelijkheid dat de hieronder genosmde producten

modifica-ciones sucesivas: 2006/95/EC, 2004/108/EC, aan de fundamentele eisen van de hieronder vermelde EU-

2011/65/EU. richtlijnen - en alle navolgende wijzigingen - voldoen:
2006/95/EC, 2004/108/EC, 2011/65/EU.

EG-verklaring van overeenstemming
Wij, de firma DIPRA, 65 rue de Luzais, 38070, SAINT

Article : Applied standards / angewendete Normen :
e P EN 60730-1/A2:2008 + EN 60730-2-6:2008 + EN 62233:2008
pomp EN 61000-6-3/A2:2012 + EN 61000-6-1:2007

EN 50581:2012

Saint quentin Fallavier, le 18" Septembre 2014
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MODE D’EMPLOI

PARTIES DE FONCTIONNEMENT

Bouton de réarmement manuel
(RESET

Sortie: raccordement fileté 1”
male (M26/34)

2. | Voyant défaut manque d’eau

Connexion ligne

3. [ Voyant sous tension

Entrée: raccordement fileté
1" femelle (F26/34)

4. [ Connexion moteur

Vis de réglage de la pression
5. [ de mise en marche de la
pompe

Manometre (seulement versions
Brio2000-M e 2000-MT)
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1. DESCRIPTION GENERALE

Brio 2000 est un appareil qui permet d’automatiser la mise en marche et

l'arrét d’une électropompe en fonction de la baisse de pression

(ouverture des robinets) et de linterruption du débit dans [linstallation
(fermeture des robinets) sur laquelle la pompe a été montée. Brio2000 remplit

la fonction importante d'arrét a sec en désactivant la pompe en cas de

manque d’'eau, ce qui la protege contre les dommages provoqués par un

fonctionnement & sec.

On conseille d'utiliser Brio 2000 dans des installations ou le passage d’eau
est sans sédiments. Il faut installer un filtre coté aspiration de la pompe pour
éviter ce genre de probléme.

Le manometre assure le controle de la pression de mise en marche et celle
de linstallation.

I vérifie en autre la présence des éventuelles fuites dans l'installation méme.

LIRE ATTENTIVEMENT CETTE NOTICE AVANT L’INSTALLATION ET LA
MISE EN SERVICE.

TOUS LES BRANCHEMENTS ELECTRIQUES DOIVENT ETRE REALISES
PAR DU PERSONNEL SPECIALISE.

2. CONSIGNES DE SECURITE
Pour éviter tout risque électrique et d’incendie, se conformer
scrupuleusement aux indications suivantes:

e Avant toute intervention, débrancher I'appareil du secteur.

e S'assurer que la section des cables de la ligne électrique de
branchement au secteur et des éventuelles rallonges ont une
section adéquate et que l'eau ne peut pas arriver aux connexions
électriques.

e Toujours utiliser un disjoncteur différentiel automatique avec IDn=30
mA.

ATTENTION : quand on arréte la pompe, les conduites sont sous
pression ; avant toute intervention, il est donc nécessaire d’ouvrir un
robinet pour faire tomber la pression dans I'installation.
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3. FONCTIONNEMENT

A la mise sous tension I'appareil démarre la pompe pour 15 secondes.

Les démarrages ultérieurs de la pompe se feront lorsque la pression dans
l'installation chutera lors de I'ouverture d’un robinet.

L'ordre d'arrét de la pompe sera donné lorsque le débit dans I'installation
atteindra une valeur tres faible.

Afin de réduire la fréquence de mise en marche de la pompe dans des
conditions de faible débit, une temporisation maintient la pompe en
fonctionnement pendant 7 a 15 secondes avant son arrét.

4. INSTALLATION

1. Installer I'appareil en un point quelconque entre le refoulement de la
pompe et le premier point d'utilisation, de sorte que la direction de la
fleche située sur le couvercle et sur le raccordement de sortie,
corresponde & la direction du fluide de la conduite. S’assurer que les
raccordements hydrauliques sont parfaitement étanches. Si I'on utilise
une pompe ayant une pression maximum supérieure a 10 bars, il est
nécessaire d’installer un réducteur de pression a I'entrée de I'appareil.

2. Pour le branchement électrique, ce modéle est déja cablé , il suffit donc
de brancher la fiche électrique Male de la pompe a la prise Femelle
du Brio 2000 puis la fiche Male de ce dernier & une prise de courant.

3. La pression de mise en marche est préréglée a 1,5 bar, valeur optimale
pour la plupart des applications; pour obtenir des pressions de mise en
marche différentes, tourner la vis située sur la bride portant les signes +
et -, qui se trouve sous le couvercle.



ATTENTION : un clapet de retenue monté en sortie de la pompe et en entrée
au Brio 2000 peut causer un mauvais fonctionnement du Brio 2000.
VEUILLEZ EVITER LE MONTAGE D'UN CLAPET ENTRE LA POMPE ET LE
BRIO 2000.

4,

Attention:

La modification de la pression nécessite d'ouvrir le couvercle de
raccordement électrique, elle doit étre réalisée par un spécialiste en
respectant la prescription des dangers de choc électrique.

L’action sur le réglage modifie le seuil de la pression de mise en marche
de la pompe. En aucun cas elle n'augmente la pression en sortie de
I'appareil.

La différence de pression entre le réglage de la pression de mise en
marche réglé sur I'appareil et la pression maximum de la pompe doit étre
supérieure a 1 bar.

Cas de modification du réglage:

1_ Si le robinet d'utilisation le plus élevé est situé a plus de 15 m
géométrique au dessus de I'appareil (colonne d’eau 30 mt maxi).

2_ Pour les applicatons de pompe en charge c'est a dire lorsqu‘e la
pression de charge s’additionne avec la pression de la pompe Maxi:10bars



220Vac
110Vac
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ATTENTION: POUR UN FONCTIONNEMENT CORRECT DE BRIO 2000, IL
EST INDISPENSABLE QUE LA PRESSION MAXIMUM DE LA POMPE

SOIT SUPERIEURE D’AU MOINS 1 BAR A LA PRESSION DE MISE EN
MARCHE.

5. PROCEDURE POUR LA MISE EN SERVICE

ATTENTION: si le niveau de I'eau a pomper est au-dessous du niveau
auquel la pompe est installée, il est obligatoire d’utiliser un tuyau
d’aspiration équipé d’un clapet crépine qui garantit le remplissage de la
pompe lors la premiére mise en service et 'empéche de se vider au
moment de l'arrét.

1. Avant la mise en service, remplir complétement le tuyau d'aspiration et
la pompe puis la mettre en marche en activant le Brio 2000; pour
I’évacuation totale de I'air, ouvrir le robinet de I'installation positionné au
niveau le plus haut.

2. Si l'on a un écoulement régulier a la sortie du robinet et un
fonctionnement continu de la pompe, cela indique que la procédure de
mise en service a été correctement exécutée. En cas d'absence
d’écoulement, on peut essayer de faire fonctionner la pompe en continu
pendant une période supérieure a celle de la temporisation de I'appareil
en maintenant le bouton de réarmement manuel enfoncé. Si le probléeme
persiste malgré tout, débrancher le Brio 2000 et répéter la procédure
depuis le début.

6. ARRET PAR MANQUE D'EAU

Le voyant rouge FAILURE (ou ERROR) allumé avec le moteur arrété signale
l'arrét a sec. (manque d'eau ou prise d'air)

Pour remettre l'installation en service, il suffit d’appuyer sur le bouton de
réarmement manuel aprés s'étre assuré gqu'il y a de I'eau en aspiration.
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7. GARANTIE

La garantiecouvrele produitpendanunepériodede 24 moisa
compterdela dated'achat.
Toutdéfautd'entretien endommagemenichoc, défautd'alim-
-entationélectrique(surtension foudre...) , toutemodificationou
nonrespectesinstructionsdela noticeentrainerain rejetde

la garantie.

Le lieu d'installationdoit étrecorrectemententiléetal'abri detout
risquede condensation'humidité.
La demandale garantiedoit étreeffectuéeaupresdu magasin

revendeudu produitenrestituant'appareilavectoussesaccessoires

etl'original dela factured'achabou duticket de caisse.

8. INCIDENTS OU ANOMALIES POSSIBLES

PROBLEME CAUSES POSSIBLES SOLUTION
La pompe démarre | Il y a des fuites dans Contréler les raccordements
et s'arréte l'installation. hydrauliques.
constamment.

Condition d'arrét a
sec, méme s'ilya
de l'eau en
aspiration.

Pression de mise en
marche trop élevée.

Agir sur la vis 5 dans le sens
contraire a celui des aiguilles
d'une montre

(-—). Appuyer sur le bouton de
réarmement manuel et s'assurer
que, quand on arréte la pompe, le
voyant rouge est éteint.

La pompe ne
redémarre pas.

1. Pas de tension

2. Dénivellation trop
importante entre Brio 2000
et I'un des robinets.

3. La pompe est en panne.
4. Anomalie de Brio 2000.

1. Contréler les branchements
électriques.

2. Agir sur la vis 5 dans le sens
des aiguilles d'une montre (—~+)
pour augmenter la pression de
mise en marche.

3. Contacter votre technicien de
confiance.

4. Contacter le revendeur.

La pompe ne
s'arréte pas.

1. Il'y a des fuites
importantes dans
liinstallation.

2. Anomalie de Brio 2000.

1. Controler l'installation.
2. Contacter le revendeur
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9. DONNEES TECHNIQUES

Alimentation: . ............. ... ... ... 110-230 VAC + 10% 50/60 Hz
Courant maxiz. ... ... . 12A
Plage de la pression de miseen marche: . .............. 1+ 3,5 bars
Pression maxiadmise: ........... ... .. ... .. ... 10 bars
Température maxi du liquide: . ......... ... .. ... .. ....... 55°C
Raccordements: . ...... ... .. ... ... 17 GAZ male
Degré de protection: .......... ... .. .. ... .. i, IP 65
Type (Réf. EN BO730-1 ) .. oo 1B
Manomeétre . .................. @ 40mm 0:12 bar/0:170 psi 1/8” bspt

Perte de charge

0,9
0,85 -
0,8
0,75
0,7
0,65 /
0,55
0,5
0,45 -
0,4

Perte de charge (bar)
e
o

0 50 100 150 200
Débit (I/min)
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INSTRUCCIONES PARA LA UTILIZACION

PARTES FUNCIONALES

1. | Tecla RESET

Salida con conexion fileteada
de 1" macho (a pedido union
hembra giratoriade 1)

2. | Chivato parada en seco

Conexion linea

Chivato de tension de red

Entrada con unién roscada
macho de 1" (a pedido unién
hembra giratoriade 1”)

4. [ Conexi6bn motor

5. | Tornillo de ajuste de la presion
de intervencion

Manémetro (solo por
Brio2000-M y 2000-MT)
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1. PROPIEDADES

Brio 2000 es un aparato que permite automatizar la puesta en marcha y la
parada de una electrobomba con relacion, respectivamente, a la disminucién
de presion (apertura grifos) y a la parada de la instalacion (cierre grifos) en la
que esta conectado. Brio 2000 desempefia la importante funcién de parada
en seco ya que desactiva la bomba cuando falta agua, de esta manera la
protege contra funcionamientos en seco que podrian ser perjudiciales.

A través de un temporizador, esta en capacidad de hacerla volver a arrancar
para verificar una eventual posterior presencia de agua — solo los modelos
Brio2000-T y 2000-MT.

Se aconseja usar Brio 2000 en instalaciones donde esté seguro del paso de
agua sin sedimentos; si esto no fuera posible, hay que instalar un filtro en la
entrada del aparato.

La presencia del mandmetro asequra el control de la presién de
accionamiento y de aquella de la instalaciéon, También verifica la existencia
de pérdidas en la instalacién.

LEER ATENTAMENTE LAS PRESENTES INSTRUCCIONES ANTES DE
REALIZAR LA INSTALACION Y DE PONER EN MARCHA EL EQUIPO.

TODAS LAS CONEXIONES ELECTRICAS DEBEN SER HECHAS POR

PERSONAL EXPERTO.

2. NORMAS DE SEGURIDAD
Para evitar descargas eléctricas y alejar el peligro de incendio
seguir al pie de la letra las siguientes indicaciones:

e Antes de cualquier operaciéon desconectar el aparato de la red
eléctrica.

e Cerciorarse de que la linea eléctrica de conexién a la red y que los
posibles cables alargadores dispongan de una seccion apropiada
para soportar la potencia de la bomba y que el agua no pueda
alcanzar las conexiones eléctricas.

e Utilizar un interruptor diferencial automéatico con IDn=30 mA en caso
de que se utilice en piscinas, estanques y fuentes.

ATENCION: en el momento de parada de la bomba, los conductos se

hallaran en estado de presidn, por este motivo serd oportuno, antes de

cualquier tipo de operacion, abrir un grifo para vaciar el equipo.
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3. FUNCIONAMIENTO

El aparato activa la bomba por alrededor de 15 segundos en el momento en
que es encendido. Los arranques sucesivos de la bomba se producen
cuando se alcanza el valor de la presion de accionamiento, cuando al abrir un
grifo se produce una disminucién de presién en la instalacion. Contrariamente
a los sistemas presostato-depdsito, la condicion de paro de la bomba no es
establecida al alcanzar una determinada presion en la instalacién, sino por la
reduccion del caudal a valores minimos. Una vez que se verifica tal
condicion, el aparato retarda el paro efectivo por un tiempo variable entre 7 y
15 segundos; la légica de temporizacion tiene la tarea de reducir la
frecuencia de accionamiento de la bomba con poco caudal.

4. INSTALACION

1. Instale el aparato en cualquier punto situado entre la impulsién de la
bomba y el primer punto de utilizacion, de manera que la direccion de la
flecha situada en la tapa y en la unién de salida corresponda a la
direccion del fluido en la tuberia. Asegurarse de que las conexiones
hidraulicas se acoplan perfectamente de manera hermética. En caso de
que se utilice una bomba con presién maxima superior a 10 bar, sera
necesario instalar un reductor de presion en la entrada del aparato.

2. Parala conexion eléctrica de la version que se suministra sin cables,
seguir las indicaciones del esquema que se halla en la tapa de proteccion
de la tarjeta electrénica. Asimismo, si empleara una bomba con potencia
superior a 1/2 Hp y la temperatura ambiente estuviera por encima de
25°C, hay que emplear para el cableado cables con resistencia térmica
no inferior a 99°C.

Para el cableado de los Faston, utilizar exclusivamente la pinza
correspondiente. En la versién con cables de conexién incluidos sera
suficiente conectar la clavija de alimentacion de la bomba a la toma del
Brio 2000 y, después, el enchufe del Brio 2000 a la toma de corriente.

3. La presion de intervencion esta programada en un valor equivalente a 1,5
bar, valor idéneo para la mayor parte de las aplicaciones; para obtener
presiones de intervencion diferentes habra que modificar los valores
mediante el tornillo colocado en la brida interior que estéa indicado con los
simbolos +y -.



ATENCION: la vélvula de retencion, situada a la salida de la bomba y a la
entrada de Brio 2000, puede crear problemas durante el funcionamiento
normal del mismo.

SE ACONSEJA EVITAR EL USO DE LA VALVULA ENTRE LA BOMBA Y
BRIO 2000.

Atencion:

Para regular la presién de accionamiento, hay que abrir la tapa en
donde estan situados los contactos eléctricos, lo cual debe ser
efectuado por personal especializado respetando las normas de
seguridad (desde aqui hasta el punto 2).

Dicha regulacién modifica el umbral de la presién de accionamiento de
la bomba. Por ningiin motivo aumenta la presion de salida del aparato.
La diferencia de presién entre aquella de accionamiento regulada en el
aparato y aquella maxima de la bomba debe ser superior a 0,6 bar.
Casos en que se requiere efectuar la regulacion:

1_Si el grifo de uso mas alto esta situado a mas de 15 metros por
encima de Brio 2000.

2_Para las aplicaciones de bombas en la carga, es decir cuando la
presion de carga se suma a aquella de la bomba, méax. 10 bares.
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ATENCION: PARA UN BUEN FUNCIONAMIENTO DEL BRIO 2000, ES
INDISPENSABLE QUE LA PRESION MAXIMA DE LA BOMBA SUPERE

DE, COMO MINIMO, 0,6 bar AL VALOR DE LA PRESION DE
INTERVENCION.

5. PROCEDIMIENTO PARA LA PUESTA EN FUNCIONAMIENTO
ATENCION: en caso de que el nivel del agua que debe cebar la bomba
se halle por debajo del nivel al que se hainstalado la bomba, habré que
utilizar, obligatoriamente, un tubo de aspiracion dotado de una valvula
de fondo anti reflujo que permita el llenado la primera vez que se ponga
en funcionamiento y que impida el vaciado en el momento en el que se
pare la bomba.

1. Antes de la puesta en funcionamiento llenar completamente el tubo de
aspiracion y la bomba y después, activar la bomba mediante el
suministro de alimentacién del Brio 2000; en el momento de parada de
la bomba, abrir el grifo de la instalacion colocado en la cuota mas
elevada.

2. Si el flujo del grifo en salida es completamente regular y se produce un
funcionamiento continuo de la bomba, significara que el procedimiento
de puesta en marcha se ha realizado correctamente. Si en cambio no
existe flujo, se puede intentar hacer funcionar la bomba con continuidad
durante un tiempo superior al programado en el temporizador del
aparato si se mantiene pulsada la tecla RESET. Si incluso en este caso
el problema persiste, eliminar la alimentacion del Brio 2000 y repetir el
procedimiento desde el paso 1.

6. PARADA EN SECO:

El estado de parada en seco lo indica el encendido del chivato rojo FAILURE
con el motor apagado. Para volver a poner en marcha la instalacién sera
suficiente pulsar la tecla RESET después de haber comprobado que hay
agua en fase de aspiracion.
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6b. ARRANQUE AUTOMATICO - solo por modelos Brio2000-T y 2000-MT

Después de una parada en seco, Brio2000-T y 2000-MT comienzan a realizar
unas pruebas automaticas de arranque de la bomba, a intervalos regulares
preestablecidos (30 6 60 minutos, segun el modelo). Los intentos se repiten
hasta que no haya de nuevo disponibilidad de agua en aspiracion en la
bomba, o no se haya alcanzado el nimero maximo de intentos programado
(de 2 a 8, segun el modelo). Después de superar este limite, para rehabilitar
el sistema sera necesario presionar el pulsador de RESET, después de
verificar la efectiva presencia de agua en aspiracién.

7. GARANTIA

La garantia cubre el producto durante un periodo de 24 meses a partir de la
fecha de compra y se aceptard siempre que el aparato no presente
modificaciones y se hayan respetado todas las condiciones operativas.

8. PROBLEMAS POSIBLES
PROBLEMA POSIBLES CAUSAS
La bomba se La instalacion presenta
activa y desactiva | pérdidas.
continuamente.
Condicion de
parada en seco
incluso cuando
hay agua en
aspiracion.

SOLUCION
Revisar las diferentes
conexiones hidraulicas.

Girar el tornillo 5 hacia la
izquierda (-—~). Pulsar la tecla
RESET y comprobar que en
el momento de la parada de
la bomba el chivato rojo esté
apagado.

Presion de intervencion
demasiado alta.

La bomba no
funciona.

1. Falta tension en la red
eléctrica.

2. Desnivel excesivo entre
el Brio 2000 y uno de los
grifos.

3. La bomba esta averiada.

4. Anomalia en el Brio
2000.

1. Revisar las conexiones
eléctricas.

2. Girar el tornillo 5 hacia la
derecha (—~+) para aumentar
la presion de intervencion.

3. Dirigirse a un técnico de
confianza.

4. Dirigirse al vendedor
autorizado.

La bomba no se
para.

1. La instalacion presenta
pérdidas consistentes.

2. Anomalia en el Brio
2000.

1. Revisar la instalacion.
2. Dirigirse al vendedor.
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ISTRUZIONI PER L'USO

PARTI FUNZIONALI

1. | Tasto di RESET 6. | Uscita con attacco filettato da
1" maschio(Su richiesta,
femmina girevole 1)

2. | Spia arresto a secco 7. | Collegamento linea

Spia tensione di rete 8. | Ingresso con attacco filettato
da 1" maschio(Su richiesta,
femmina girevole 1)

4. | Collegamento motore 9. [ Manometro (solo versioni
Brio2000-M e 2000-MT)

5. [ Vite di regolazione della
pressione di intervento
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1. GENERALITA
Brio 2000 e un’apparecchiatura che consente di automatizzare l'avvio e
I'arresto di una elettropompa in relazione rispettivamente all’abbassamento
della pressione (apertura rubinetti) e all'arresto del flusso nellimpianto
(chiusura rubinetti) in cui esso € montato. Brio 2000 assolve I'importante
funzione di arresto della pompa in mancanza d'acqua, proteggendola cosi da
dannosi funzionamenti a secco.
E' in grado inoltre, tramite un temporizzatore, di farla ripartire
automaticamente per verificare un’eventuale successiva presenza d'acqua -
solo per le versioni Brio2000-T e 2000-MT.
Si consiglia I'utilizzo di Brio 2000 in impianti dove sia certo il passaggio di
acqua priva di sedimenti. Se cid non fosse possibile & necessario installare un
filtro in ingresso all’apparecchio.

La presenza del manometro assicura il controllo della pressione d’intervento e
quella dell'impianto.
Verifica altresi la presenza di eventuali perdite nell'impianto stesso.

LEGGERE ATTENTAMENTE IL PRESENTE FOGLIO ISTRUZIONI PRIMA
DELL'INSTALLAZIONE E DELLA MESSA IN FUNZIONE.

TUTTI | COLLEGAMENTI ELETTRICI DEVONO ESSERE ESEGUITI DA
PERSONALE SPECIALIZZATO.

2. NORME DI SICUREZZA

& Per evitare scosse elettriche e scongiurare il pericolo d’incendio
attenersi scrupolosamente a quanto segue:

. Prima di qualsiasi intervento sezionare |'apparecchio dalla rete
elettrica.

e Assicurarsi che la linea elettrica di allacciamento alla rete e le
eventuali prolunghe abbiano una sezione del cavo adeguata alla
potenza della pompa e che le connessioni elettriche non siano
raggiungibili dall’acqua.

. Utilizzare sempre un interruttore differenziale automatico con
IDn=30mA nel caso di impiego in piscine, laghetti o fontane.

ATTENZIONE: all’arresto della pompa le condotte risulteranno in
pressione, pertanto, prima di un qualsiasi intervento, sara opportuno
aprire un rubinetto per scaricare I'impianto.
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3. FUNZIONAMENTO
L’apparecchio attiva la pompa per circa 15 secondi nel momento in cui viene
alimentato. | successivi awii della pompa avvengono in corrispondenza del
raggiungimento del valore della pressione di intervento quando, per effetto
dell’apertura di un rubinetto, si produce un calo della pressione nell'impianto.
Diversamente poi dai sistemi pressostato-vaso, la condizione di arresto della
pompa non € stabilita dal raggiungimento di una determinata pressione
nellimpianto ma dalla riduzione a valori minimi del flusso.
Una volta verificatasi tale condizione I'apparecchio ritarda I'arresto effettivo di
un tempo variabile tra i 7 e i 15 secondi; la logica di temporizzazione € volta a
ridurre la frequenza di intervento della pompa in condizione di basso flusso.

4. INSTALLAZIONE

1. Installare I'apparecchio in un qualsiasi punto posto tra la mandata della
pompa ed il primo utilizzo in modo che la direzione della freccia posta sul
lato compreso tra i due attacchi da 1" corrisponda alla direzione del
fluido nella tubazione. Assicurarsi della perfetta tenuta stagna delle
connessioni idrauliche. Nel caso si utilizzi una pompa con pressione
massima superiore a 10 bar & necessario installare un riduttore di
pressione in ingresso all’apparecchio.

2. Per il collegamento elettrico della versione fornita senza cavi attenersi
allo schema riportato nel quadro interno o al disegno sottostante ; inoltre
nel caso si utilizzi una pompa con potenza superiore a ¥ Hp. e la
temperatura ambiente sia maggiore di 25°C & necessario utilizzare per il
cablaggio cavi con resistenza termica non inferiore a 99°C. Per il
cablaggio dei Faston utilizzare esclusivamente I'apposita pinza. Nella
versione con cavi di collegamento inclusi e sufficiente connettere la
spina di alimentazione della pompa alla presa del Brio 2000 e
successivamente la spina di quest’ultimo ad una presa di corrente.

3. La pressione di intervento & preimpostata al valore 1,5 bar ottimale per
la maggior parte delle applicazioni; per ottenere pressioni di intervento
diverse agire sulla vite posta sulla flangia interna contrassegnata con i
simboli + e -.



ATTENZIONE: la valvola di ritegno posta in uscita della pompa ed in ingresso
al Brio 2000 puo creare anomalie durante il normale funzionamento del Brio
stesso.

S| CONSIGLIA VIVAMENTE DI EVITARE L'UTILIZZO DELLA VALVOLA
TRA POMPA E BRIO 2000.

4. Attenzione:

La regolazione della pressione di intervento necessita I'apertura del
coperchio dove sono situati i collegamenti elettrici: tale operazione deve
essere effettuata da personale competente rispettando le norme di
sicurezza (di cui al punto 2).

Tale regolazione modifica la soglia della pressione di intervento della
pompa. In nessun caso aumenta la pressione in uscita dell'apparecchio.
La differenza di pressione tra quella di intervento regolata
sull'apparecchio e quella massima della pompa deve essere superiore a
0,6 bar.

Quando e necessario regolare la pressione d’intervento:

1_Se il rubinetto d'utilizzo piu elevato e situato a piu di 15 metri al di
sopra del Brio 2000 (colonna d’acqua max: 30 mt).

2_Per le applicazioni di pompe in carico, cioé quando la pressione di
carico si addiziona con quella della pompa, max. 10 bar.



220Vac
110Vac
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ATTENZIONE : PER UN CORRETTO FUNZIONAMENTO DEL BRIO 2000
E’ INDISPENSABILE CHE LA PRESSIONE MASSIMA DELLA POMPA SIA
SUPERIORE ALMENO DI 0,6 bar RISPETTO ALLA PRESSIONE DI
INTERVENTO.

5. PROCEDURA PER LA MESSA IN FUNZIONE

ATTENZIONE: nel caso in cui il livello dell’acqua da adescare sia al di
sotto del livello a cui & installata la pompa € obbligatorio utilizzare un
tubo di aspirazione dotato di valvola di fondo antiriflusso che ne
permette il riempimento alla prima messa in funzione e ne impedisce lo
svuotamento all’arresto della pompa.

1. Prima della messa in funzione riempire completamente il tubo di
aspirazione e la pompa ed attivare successivamente quest’ultima dando
alimentazione al Brio 2000; all'arresto della pompa aprire il rubinetto
dell'impianto posizionato alla quota piu elevata.

2. Se si ha flusso regolare in uscita dal rubinetto e funzionamento continuo
della pompa la procedura di messa in funzione & stata completata con
successo. Se non si ha presenza di flusso si pud provare a far
funzionare con continuita la pompa per un tempo superiore a quello di
temporizzazione dell'apparecchio tenendo premuto il tasto RESET. Se
anche in gquesto caso il problema persiste togliere alimentazione al Brio
2000 e ripetere la procedura dal passo 1.

6. ARRESTO A SECCO
Lo stato di arresto a secco & segnalato dall'accensione della spia rossa

FAILURE a motore spento. Per il ripristino dell'impianto e sufficiente premere
il tasto RESET dopo aver accertato la presenza d'acqua in aspirazione.
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6b.RESET AUTOMATICO - solo versioni Brio2000-T e 2000-MT

In seguito ad un arresto a secco, le versioni Brio 2000-T e 2000-MT iniziano
ad eseguire delle prove automatiche di riavvio della pompa ad intervalli
regolari preimpostati (30 o 60 minuti a seconda del modello). | tentativi
vengono ripetuti fino a quando non vi sia nuovamente disponibilita d'acqua in
aspirazione alla pompa o non si sia raggiunto il numero massimo di tentativi
preimpostato (2 o 4 a seconda del modello). Superato questo limite, per il
ripristino delliimpianto & necessario premere il tasto RESET dopo aver
accertato la presenza d'acqua in aspirazione.

7. GARANZIA

La garanzia copre il prodotto per un periodo di 24 mesi dalla data d'acquisto e
viene riconosciuta se I'apparecchio non presenta manomissioni e se sono
state rispettate tutte le condizioni operative.

8. PROBLEMI POSSIBILI

PROBLEMA POSSIBILI CAUSE SOLUZIONE

La pompa si attiva e | L'impianto presenta | Controllare le varie con_
disattiva in continua_ | delle perdite. nessioni idrauliche.

zione.

Condizione di arresto | Pressione di inter_ | Agire sulla vite 5 in senso
a secco anche in | vento troppo alta. antiorario (-~). Premere il
presenza d'acqua in tasto RESET ed accertarsi
aspirazione. che all'arresto della pompa

la spia rossa risulti spenta.
La pompa non riparte. | 1.Mancanza della ten_ | 1.Controllare le connessioni
sione di rete elettriche.

2.Eccessivo dislivello tra 2.Agire sulla vite 5 in senso
Brio 2000 ed uno degli | orario (~+) per aumentare
utilizzi (rubinetti). la pressione di intervento.
3.La pompa & guasta 3.Rivolgersi ad un tecnico
4.Anomalia Brio 2000. di fiducia.

4.Rivolgersi al rivenditore.
La pompa non si| 1.Ll'impianto  presenta | 1.Controllare I'impianto.
arresta. consistenti perdite. 2.Rivolgersi al rivenditore.
2.Anomalia Brio 2000.
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9. DATI TECNICI

Alimentazione: ................... ... 110-230VAC £10% 50/60Hz
COITeNte MaAX.. . ottt et e e e 12 A
Campo pressione diintervento: .. ............ .. ... .... 1+3,5 bar
Pressione max. ammissibile: .. ....... ... . o 10 bar
Temperatura max. liquido: . ............. ... .. . 55°C
CONNESSIONI: . v vt vt 1" GAS maschio
Grado di protezione: .......... ...ttt IP 65

Tipo ( Rif. EN 60730-1):..
Manometro

................................................ 1.B
.@ 40mm 0:12 bar/0:170 psi 1/8" bspt

Perdita di carico concentrata

N

N

N

Perdita di carico (bar)
O O O O O 0O 0O 0o O O Fr K-

N

OLRONCWOROMOHOY OO ok
OO N TAWAR NGO AN~NA WA O GIFOTN
.

’\\

100 150 200

o
[}
o

Portata (I/min)




IGB I

INSTRUCTIONS FOR USE

FUNCTIONAL PARTS

1. | RESET button 6. | 1" male threaded connection
outlet (By request, 1” female
revolving nut)

2. | Dry stop indicator 7. | Line connection

Voltage indicator 8. | 1” male threaded connection
inlet (By request, 1” female
revolving nut)

4. | Motor connection 9. | Pressure gauge (Brio2000-M
and 2000-MT versions only)

5. | Operating pressure setting
screw
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1. FEATURES

Brio 2000 is designed to automatize the starting and stopping operations of
an electric pump with regard to a drop in pressure (opening of the taps) and to
the stopping of the flow through the system (closing of the taps), respectively.
Brio 2000 stops the pump when senses the lack of water flow, preventing it
from any damaging dry operation.

Furthermore, thanks to a timer, it starts the pump automatically to verify an
eventual new water availability in the suction line — Brio2000-T and 2000-MT
versions only.

It is advisable using Brio 2000 with water systems whose water is without
sediments. In case it is not possible, it is necessary to install a filter before the
inlet of the device.

The pressure gauge checks the starting pressure value and the pressure in

the system.
Furthermore it verifies any possible presence of water leakages in the very

system.

PLEASE READ THIS INSTRUCTION LEAFLET CAREFULLY THROUGH
BEFORE INSTALLING AND OPERATING THE DEVICE.

ALL WIRING UP MUST BE CARRIED OUT BY SPECIALLY TRAINED
PERSONNEL.

2. SAFETY REGULATIONS

A To avoid shocks and fire risks, read and follow closely the
following instructions:

. Always unplug the device from the mains before carrying out any
work on it.

e Be sure that the electric line connecting the device to the mains
and the extension leads have a cross-section suitable for pump
power and be sure that the electrical connections are far away from
any water source.

e When Brio 2000 is used for swimming pools, ponds and fountains it
is necessary to use an automatic RCD with IDn=30mA protection.

WARNING: when the pump stops the pipes are under pressure
consequently we recommend opening a tap to discharge the system
before carrying out any work.
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3. OPERATING INSTRUCTIONS

The switch starts up the pump for 15 seconds once connected to the line. Any
further pump starting occurs when the pre-set operating pressure value is
reached, accordingly to the drop in pressure in the tubing when opening a tap.
In the traditional water systems equipped with pressure switch and pressure
tank, the pump stops when a certain pressure value is reached. Differently
Brio 2000 has been projected to stop the pump depending on the reduction of
the flow to minimum levels.

Once this circustance has been reached, Brio 2000 delays the real stop of the
pump of a timing running from 7 to 15 seconds: the logic of this function is to
reduce the starting operations of the pumps in case of minimum flow
conditions.

4. INSTALLATION

1. Install Brio 2000 anywhere between the pump and the first service outlet
so that the arrows moulded on the case and on the outlet connection are
pointing to the same direction as the fluid flowing through the pipe.
Check perfect water tightness of all water connections. If you are using a
pump with a pressure higher than 10 bar, install a pressure reducer on
the Brio 2000's inlet.

2. For the electrical connection of the version supplied without electric
leads, follow the wiring diagram on the printed circuit board cover, or on
the drawing following. Furthermore, in case of use of a pump with power
higher than %2 Hp and the ambient temperature is higher than 25° C it is
necessary to wire Brio 2000 with cables with a thermic resistance not
inferior to 99°C. Use only suitable wire nippers to wire the Fastons. If the
leads are included, simply connect the pump’s power plug to the Brio
2000 socket and its own power plug to a current outlet.

3. Operating pressure is pre-set at 1.5 bar which is the optimum value for
the majority of applications. Minimum operating pressure can be
adjusted as needed by turning the screw situated on the inside flange
marked with + and -.
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ATTENTION: the check valve installed in the pump outlet and in the Brio 2000
inlet can cause some anomalies during the normal working of Brio 2000.
Therefore it's advisable avoiding its installation between the pump and Brio
2000.

4. Attention:
To modify the operating pressure adjustment it is necessary to take the
cover away. Skilful people only must handle that operation, taking care
of the electric-shock risks.
Such pressure adjustment modifies the starting pressure limit of the
pump. The exit pressure of device never increases. The pressure
difference between the operating pressure value — set on the device —
and the maximum pressure of the pumps must be higher than 0,6 bar.
When it is necessary to modify the adjustment:
1_When the higher top is situated at more than 15 mt higher of the
device (max water column: 30 mt).
2_For the applications of the pump in load, that is when the loading
pressure is added up to the pressure of the pump, max. 10 bar.
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WARNING: TO ENSURE CORRECT WORKING OF THE BRIO 2000,
MAXIMUM PUMP PRESSURE MUST BE AT LEAST 0,6 BAR HIGHER
THAN BRIO 2000 OPERATING PRESSURE.

5. STARTING BRIO 2000

WARNING: whenever the level of the priming water is lower than the
level of the water where the pump is placed, a suction line equipped
with an antibackflow foot valve is absolutely essential. This valve allows
the line to be filled when it is first used and prevents it from being
emptied when the pump stops.

1. Before turning on, fill up the suction pipe and pump with water and then
start the pump by connecting the Brio 2000 power plug to a current
outlet; when the pump stops open the tap situated higher up.

2. Installation is correct if the flow from the tap is regular and if the pump
works continuously. If there is no water you can try to make the pump
work without interruption - for a period of time longer than the device’'s
working time - by keeping the RESET button depressed. If the problem
persists, disconnect the Brio 2000 and repeat the procedure from point
1.

6. DRY STOP
The red FAILURE LED lits up with motor off to indicate a dry stop. To start the

system again press the RESET button after having checked the presence of
water in the suction pipe.
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6b. AUTOMATIC RESET - Brio2000-T and 2000-MT versions only

Further to a stop for dry running Brio2000-T and 2000-MT start to carry out
some brief regular start-testing at regular pre-set intervals of time (every 60 or
30 minutes depending on the model) until a new water availability in the
suction line is found or up to the pre-set maximum number of testing has
been reached (from 2 up to 4 testing depending on the model).

Once such a limit has been reached, to re-start the system it is necessary to
push the RESET button manually once the presence of water in the suction
line has been ascertained.

7. WARRANTY

The warranty is valid for a period of 24 months starting from the purchasing
date. The warranty is acknowledged if the device shows no signs of
tampering and if all the manufactureris instructions were followed during the
installing and operating phases

8. POSSIBLE PROBLEMS

PROBLEM POSSIBLE CAUSES SOLUTION
The pump switches on | Leaks in the system. Check all hydraulic
and off continuously. connections.
Dry stop even if there | Operating pressure too high. | Turn screw 5
is water in the suction anticlockwise (-—)
pipe. direction. Press the

RESET button and make
sure the red light is off
when the pump stops.

The pump do not start
again.

1.Mains voltage failure.
2.The drop between the Brio
2000 and one of the tap is
too great.

3.The pump is out of order.

4.Brio 2000 is malfunctioning.

1.Check the electrical
connections.
2Turn  screw 5 in

clockwise (—+) to increase
the operating pressure.
3.Consult an electrician.
4.Consult your dealer.

The pump does not
stop.

1.There are big leaks in the
system.

2.Brio 2000 is
malfunctioning.

1.Check the system.
2. Consult your dealer.
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9. TECHNICAL DATA

Powersource: ..................... 110-230 VAC £10% 50/60Hz
Max. current: ... ... 12A
Operating pressurerange: .. ............. 1+3,5 bar / 14.5+50,65 psi
Max. allowable pressure: . ............ ... ... ..... 10 bar / 145 psi
Max. liquid temperature: . .......... ... ... ... . . ... .. 55°C/130° F
Connections: . ... ... ... 1” GAS male
Protectionlevel: . .. ... ... . . .. .. IP 65
Type (Re.ENBO730-1 ). oottt e 1.B
Pressuregauge .. ............. @ 40mm 0:12 bar/0:170 psi 1/8” bspt
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BEDIENUNGSANLEITUNG

FUNKTIONSTEILE

Auslauf mit 1”
Aussengewindeanschluss
(auf Wunsch drehbares 1”
Innengewinde)

1. | RESET-Taste 6.

Kontrollampe fir Anhalten bei

Trockenlauf 7. | Linienanschluss

Einlauf mit 1" Aul3engewinde
3. [ Kontrollampe firr Netzspannung | 8. | (auf Wunsch drehbares 1”
Innengewinde)

Manometer (nur Brio2000-M
e 2000-MT Typen)

4. [ Motoranschluss 9.

Verstellschraube des
Ansprechdrucks
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1. ALLGEMEINES

Bei Brio 2000 handelt es sich um ein Gerat, mit dem das Anlasse_n und das
Anhalten einer Elektropumpe je nach Senkung des Drucks (Offnen der
Hahne) und Anhalten des Wasserstroms in der Anlage (Schlie3en der
Héhne), in die es eingebaut ist, automatisiert werden kann. Es hat auBerdem
die wichtige Aufgabe, die Elektropumpe bei Trockenlauf oder Wassermangel
abzuschalten und diese somit vor schadlichem Trockenbetrieb zu schiitzen.
Ein Zeitschalter ermdglicht den Neustart der Pumpe zur
Uberpriifung der darauffolgenden, eventuellen

Wasseranwesenheit.

Brio 2000 wird fur anlagen empfohlen, in denen das durchflieRende Wasser
bestimmt ohne ablagerungen ist. Im gegenteiligen Fall muss ein Filter am
einlauf zum Gerat eingebaut werden.

Das Vorhandensein des Manometers gewahrleistet die Kontrolle des
Ansprechdrucks und des Anlagendrucks.

Weiterhin prift es, ob Undichtheiten in der Anlage selbst vorhanden sind.

DIESE ANLEITUNG VOR DER INSTALLATION UND DER
INBETRIEBSETZUNG GENAU LESEN.

ALLE ELEKTRISCHEN ANSCHLUSSARBEITEN MUSSEN VON
FACHPERSONAL AUSGEFUHRT WERDEN.

2. SICHERHEITSVORSCHRIFTEN

A Um elektrische Schlage zu vermeiden und Brandgefahr
vorzubeugen, das folgende genauestens beachten:

e Das Gerat vor jedem Eingriff vom Stromnetz abschalten.

e Sicherstellen, dass die Anschlussleitung an das Stromnetz und
eventuelle Verlangerungen einen Kabelschnitt haben, der fir die
Leistung der Pumpe geeignet ist, und dass die elektrischen
Anschlusse nicht vom Wasser erreicht werden kénnen.

e Im Fall von Gebrauch in Schwimmbé&dern, Teichen oder Brunnen
immer einen automatischen Differentialschalter mit 1Dn=30mA
verwenden.

ACHTUNG: beim Anhalten der Pumpe werden die Leitungen unter Druck
stehen; daher sollte vor jedem Eingriff ein Hahn getffnet werden, um die
Anlage zu entladen.
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3. BETRIEBSWEISE

Ab dem Zeitpunkt seiner Speisung aktiviert das Geréat die Pumpe ca. 15
Sekunden lang. Die nachfolgenden Pumpeneinschaltungen erfolgen, wenn
infolge der Offnung eines Hahns ein Druckabfall in der Anlage verursacht und
somit der Einschaltdruck erreicht wird. Anders als bei den Druckwachter-
GefaR-Systemen, wird das Anhalten der Pumpe nicht durch das Erreichen
eines gewissen Anlagendrucks bestimmt, sondern durch die Verringerung
des Durchflusses auf minimale Werte. Nach dem Eintreten dieser Kondition
verzdgert das Gerat das effektive Anhalten um eine Zeit zwischen 7 und 15
Sekunden; die Logik dieser Zeitgebung soll die Einschalthdufigkeit der Pumpe
bei niedrigem Durchfluss reduzieren.

4. INSTALLATION

1. Das Gerat an einem beliebigen Punkt zwischen Auslass der Pumpe und
erstem Abnehmer installieren, so dass die Pfeile auf dem Deckel und am
Auslaufanschluss in die gleiche Richtung wie die Flissigkeit in der
Leitung gerichtet sind. Sicherstellen, dass die hydraulischen
Verbindungen vollkommen dicht sind. Falls eine Pumpe mit Héchstdruck
Uber 10 bar benutzt wird, muss ein Druckreduzierer am Eingang des
Gerats installiert werden.

2. Fir den Elektroanschluss der ohne Kabel gelieferten Ausfuhrung, nach

dem Plan auf dem Deckel der elektronischen Steuerkarte vorgehen. Falls
eine Pumpe mit Leistung Uber % HP verwendet wird und die
Raumtemperatur  hoher als 25°C ist, mussen Kabel mit
Warmebestéandigkeit nicht unter 99°C fur die Verdrahtung verwendet
werden.
Fur die Verdrahtung der Faston ausschlie3lich die dazu bestimmte Zange
benutzen. Bei der Ausfiihrung mit mitgelieferten Anschlusskabeln gentgt
es, den Versorgungsstecker der Pumpe mit der Steckdose des Brio 2000
zu verbinden, dann den Stecker des Brio 2000 mit einer Steckdose des
Stromnetzes verbinden.

3. Der Druck, bei dem das Gerat anspricht, ist auf 1,5 bar voreingestellt;
dieser Druck ist fur die meisten Anwendungen optimal. Fir einen anderen
Ansprechdruck die Schraube mit den Zeichen + und — am Innenflansch
betatigen.



ACHTUNG: das Ruckschlagventil im Auslass der Pumpe und im Einlass zum Brio
2000 kann Stérungen wahrend des normalen Betriebs des Brio verursachen.

DAHER WIRD EMPFOHLEN, DIE BENUTZUNG DES VENTILS ZWISCHEN
PUMPE UND BRIO 2000 ZU VERMEIDEN.

4. Achtung:
Fir die Anderung des Einschaltdrucks ist es erforderlich, den
Deckel des Gerats abzunehmen. Dies darf nur durch
Fachpersonal unter Beriicksichtigung der elektrischen Gefahren
erfolgen.
Die geanderte Einstellung hat lediglich EinfluB auf den Einschaltdruck
der Pumpe, in keinem Fall kann sie eine Druckerhbhung an der
Endseite des Gerats bewirken.
Die Differenz zwischen dem am Gerat eingestellten Einschaltdruck
und dem maximalen Druck der Pumpe mul3 mehr als 0,6 bar
betragen.
In folgenden Fallen ist eine Anderung erforderlich:
1_ Die geometrische Hohe zwischen dem Gerét und dem héchsten
Verbraucher betragt mehr als 15 m.
2_ Die Pumpe arbeitet im Zulaufbetrieb, d.h. der Zulaufdruck addiert
sich zum maximalen Pumpendruck: 10 bar.



220Vac
110vac
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ACHTUNG: FUR EINEN KORREKTEN BETRIEB DES BRIO 2000 MUSS

DER HOCHSTDRUCK DER PUMPE MINDESTENS 0,6 BAR HOHER ALS
DER ANSPRECHDRUCK SEIN.

5. VERFAHREN FUR DIE INBETRIEBSETZUNG

ACHTUNG: sollte der Ansaugwasserstand unter der Installationshéhe
der Pumpe sein, ist es Pflicht, ein Ansaugrohr mit Boden-
IRuckschlagventil zu benutzen, welches das Fullen der Pumpe bei der
ersten Inbetriebsetzung gestattet und ihr Entleeren beim Anhalten
verhindert.

1. Vor der Inbetriebsetzung das Ansaugrohr und die Pumpe ganz fillen,
dann die Pumpe einschalten und den Brio 2000 speisen; beim Anhalten
der Pumpe den Hahn der Anlage 6ffnen, der sich am hochsten Punkt
befindet.

2. Die Inbetriebsetzung ist erfolgreich beendet, wenn das Wasser
regelméBig aus dem Hahn auslauft und die Pumpe mit Dauerbetrieb
arbeitet. Sollte kein Wasser ausflieRen, kann versucht werden, die
Pumpe langer als die am Gerat eingestellte Zeit auf Dauerbetrieb
arbeiten zu lassen, wobei die Taste RESET gedriickt werden muss.
Sollte das Problem auch danach weiter vorhanden sein, die
Stromversorgung zum Brio 2000 abschalten und das Verfahren ab
Schritt 1 wiederholen.

6. ANHALTEN BEI TROCKENLAUF:

Das Anhalten bei Trockenlauf wird durch das Einschalten der roten
Kontrollampe FAILURE bei abgeschaltetem Motor gemeldet. Zur
Ruckstellung der Anlage geniigt es, die Taste RESET zu driicken, nachdem
sichergestellt wurde, dass Wasser in der Ansaugung vorhanden ist.
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6b. AUTOMATISCHE RESET - nur Brio2000-M e 2000-MT Typen
Brio2000-T fuhrt in regelméRigen, voreingestellten Abstanden (30 oder 60
Minuten je nach Modell) automatische Pumpenneustartversuche aus. Die
Versuche werden solange wiederholt, bis wieder Pumpenansaugwasser
vorliegt oder die H6chstanzahl der voreingestellten Versuche (von 2 bis 8 je
nach Modell) erreicht wird. Bei Uberschreitung dieser Grenze ist fiir den
Neustart der Anlage die Betatigung der RESET - Tas te erforderlich, nachdem

das Vorhandensein von Ansaugwasser festgestellt wurde

7. GARANTIE

Die Garantie deckt das Produkt fir 24 Monate ab Kaufdatum. Sie ist nur
keine Beschadigungen aufweiset

gultig,

falls das Gerat

Betriebsbedingungen eingehalten worden sind.
8. MOGLICHE PROBLEME

schaltet sich
dauernd ein und
aus.

Leckagen auf.

PROBLEM MOGLICHE LOSUNG
URSACHEN
Die Pumpe Die Anlage weist Die verschiedenen

hydraulischen Verbindungen
Uberprufen.

Anhalten wie bei
Trockenlauf,
obwohl Wasser in
der Ansaugung
vorhanden ist.

Zu hoher
Ansprechdruck.

Die Schraube 5 gegen den
Uhrzeigersinn betatigen (-—).
Die Taste RESET driicken
und sicherstellen, dass die
rote  Kontrollampe  beim
Anhalten der Pumpe
ausgeschaltet ist.

Die Pumpe setzt
sich nicht mehr in
Betrieb.

1. Keine Netzspannung
vorhanden.

2. Zu grofRer
Hohenunterschied
zwischen dem Brio 2000
und einem der
Abnehmer (Hahne).

3. Die Pumpe ist defekt.
4. Betriebsstorung des
Brio 2000.

1. Die Elektroanschlisse
Uberprifen.

2. Die Schraube 5 in den
Uhrzeigersinn betétigen (—~+),
um den Ansprechdruck zu
erhdhen.

3. Sich an einen
Fachtechniker wenden.

4. Sich an den Handler
wenden.

Die Pumpe halt
nicht an.

1. Die Anlage weist
groBere Leckagen auf.
2. Betriebsstérung des
Brio 2000.

1. Die Anlage tberpriifen.
2. Sich an den Handler
wenden.

und alle
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9. TECHNISCHE DATEN

Betriebsspannung: . ................ 110-230 VAC * 10% 50/60 Hz

Nennstrom: . .. ... 12 A

Einschaltdruck: .......... ... .. ... . . . ., 1+3,5bar
Max. Betriebsdruck: . . ... ... . . 10 bar
Wassertemperatur, max.: . .. ... 55°C
Anschllisse: .................... 1” Gasanschluss, Auflengewinde
Schutzart: . .. ... . IP 65
Type (Re.ENBO730-1 ): ..o oo e 1.B
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9. DATOS TECNICOS

Alimentacion: .. ........... ... ... 110-230 VAC + 10% 50/60 Hz
Cormiente MAX.: . . oottt s 12A
Campo de presion de intervencion: . ................... 1+ 3,5 bar
Presion max. Admisible: ......... .. ... 10 bar

Grado de protecCion: . . . ... oot 1P65
Modelo (Ref. EN 60730-1 ): .. ..ot 1.B
Manémetro . ................. @ 40mm 0:12 bar/0:170 psi 1/8” bspt

Pérdida de cargo
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INSTRUCOES PARA O USO

PARTES FUNCIONAIS

1. | Tecla de RESET 6. | Saida com conex&o roscada de
1" macho (a pedido, fémea
giratéria de 1")

2. [ Luz piloto de paragem a seco | 7. | Ligagdo da linha

3. [ Luz piloto de rede 8. | Entrada com conexé&o roscada de
1" macho (a pedido, fémea
giratéria de 17)

4. | Ligagdo do motor 9. | Manémetro (Modelos Brio2000-M
e 2000-MT)

5. | Parafuso de regulacéo da
presséo de intervencao
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1. GENERALIDADES

Brio 2000 é um aparelho que permite automatizar o accionamento e a
paragem de uma electrobomba em relacdo respectivamente ao abaixamento
da presséo (abertura das torneiras) e a paragem do fluxo no sistema (fecho
das torneiras) no qual esta colocado. Brio 2000 exerce a importante funcéo
de paragem a seco desactivando a bomba ao faltar dgua, protegendo-a
assim contra danosos funcionamentos a seco.

Também, através de um temporizador, f4-la arrancar novamente para
verificar uma eventual sucessiva presenca de agua — modelos Brio2000-T e
2000-MT.

Recomenda-se o uso de Brio 2000 em equipamentos onde seja certa a
passagem de dgua sem sedimentos. Se isto ndo for possivel, € necessario
instalar um filtro na entrada do aparelho.

A presenca do mandmetro garante o controle da pressao de intervencéo e a
do sistema.

Verifica também se h& eventuais fugas no proprio sistema.

LER COM ATENGAO O PRESENTE FOLHETO DE INSTRUGOES ANTES
DA INSTALAR E LIGAR O APARELHO.

2. NORMAS DE SEGURANCA
Para evitar choques eléctricos e o perigo de incéndio, seguir
escrupulosamente o quanto segue.

e Antes de qualquer intervencéo, desligar o aparelho da rede
eléctrica.

e Certificar-se de que a linha eléctrica de ligagéo a rede e as eventuais
extensdes tenham uma seccdo do cabo adequada a poténcia da
bomba e que as conexdes eléctricas ndo possam entrar em contacto
com a agua.

e Utilizar sempre um interruptor diferencial automatico com IDn = 30
mA em caso de emprego em piscina, lagos ou chafarizes.

ATENGCAO: ao parar a bomba, as condutas ficardo sob presséo,
portanto, antes de qualquer intervengdo, recomenda-se abrir uma
torneira para descarregar o sistema.
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3. FUNCIONAMENTO

O aparelho activa a bomba por cerca de 15 segundos no momento em que é
alimentado. Os arranques sucessivos da bomba dao-se ao alcangar o valor
da pressao de intervengéo quando, por efeito da abertura de uma torneira,
ocorre uma queda da pressédo no sistema. Diferentemente dos sistemas
pressoéstato-vaso, a condi¢éo de paragem da bomba néo é estabelecida pelo
alcance de uma determinada pressao no sistema, mas pela reducéo para
valores minimos do fluxo. Uma vez que se dé tal condi¢éo, o aparelho atrasa
a paragem efectiva por um tempo variavel entre 7 e 15 segundos; a légica de
temporizagéo é destinada a reduzir a frequéncia de intervengéo da bomba
em condig&o de fluxo reduzido.

4. INSTALA(;AO
Instalar o aparelho num ponto qualquer entre a compressao da
bomba e o primeiro ponto de utilizacdo, de modo que a direc¢éo da
seta da tampa e da conexdo na saida corresponda com a direcgé@o
do fluido na tubulagdo. Certificar-se da perfeita vedagdo das
conexdes hidraulicas. Se for utilizada uma bomba com presséo
maéaxima superior a 10 bar, é necessario instalar um redutor de
pressdo no ingresso do aparelho. Para a ligacdo eléctrica da
versdo fornecida sem cabos, seguir o esquema da cobertura da
placa electronica. Para além disso, se for utilizada uma bomba de
poténcia superior a 1/2 HP e a temperatura ambiente for superior a
25°C, é necessario utilizar cabos com resisténcia térmica nao
inferior a 99°C para fazer as ligacdes.
Para a ligacdo dos Faston, utilizar exclusivamente a respectiva
pinca. Na versdo com cabos de ligacdo incluidos, é suficiente
conectar a ficha de alimentagdo da bomba com a tomada do Brio
2000 e, em seguida, a ficha deste Ultimo com uma tomada de
corrente.

2. A pressédo de intervencdo é pré-configurada com o valor de 1,5 bar
6ptimo para a maioria das aplicagGes; para obter pressdes de
intervencdo diferentes, regular o parafuso do flange interna
marcado com os simbolos + e -.



ATENCAO: a vélvula de retencédo da saida da bomba e da entrada do Brio
2000 pode causar falhas durante o funcionamento do Brio.

E IMPORTANTE EVITAR ABSOLUTAMENTE O USO DA VALVULA
ENTRE A BOMBA E O BRIO 2000.

Atencéo:

A regulagdo da pressao de intervencao necessita da abertura da tampa,
onde se encontram os contactos eléctricos: esta operacéo deve ser feita
por pessoal competente e no pleno respeito das normas de seguranca
(na forma do paragrafo 2).

Esta regulacdo modifica o patamar da pressdo de intervengdo da
bomba. Em caso algum aumenta a pressao que sai do aparelho.

A diferencga de presséo entre a de intervengéo regulada no aparelho e a
maxima da bomba deve ser superior a 0,6 bar.

Casos nos quais aregulagdo é necesséria:

1_Se a torneira utilizadora mais alta encontra-se a mais de 15 metros
acima do Brio 2000.

2_Para as aplicacdes de bombas sob carga, ou seja, quando a pressao
de carga soma-se a da bomba, max. 10 bar.



220Vac
110Vac
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7.. GARANTIA
A garantia é valida por um periodo de 24 meses a partir da data de compra e
é vdlida se o aparelho ndo apresentar modificagdes e se tiverem sido

respeitadas todas as condigdes operacionais.

8. PROBLEMAS POSSIVEIS

paragem a seco
mesmo na
presenca de agua

muito alta.

PROBLEMA POSSIVEIS SOLUCAO
CAUSAS
A bomba liga-se e [ O sistema apresenta | Controlar as varias conexies
desliga-se vazamentos. hidraulicas.
continuamente.
Condigao de | Pressdo de intervengdo | Regular o parafuso 5 no

sentido horario (-~). Carregar
na tecla RESET e certificar-
se de que ao parar a bomba

4.Problema no Brio
2000.

na aspiragao. a lampada piloto fique
apagada.
A bomba nao parte | 1.Falta da tensédo de 1.Controlar as  conexies
novamente. rede. eléctricas.
2.Desnivel excessivo 2.Regular o parafuso 5 no
entre o Brio 2000 e um sentido horario (~+) para
dos elementos aumentar a pressdo de
utilizadores (torneiras). intervencgéo.
3.Abomba esta 3.Contactar um técnico de
defeituosa. confianga.

4.Contactar o revendedor.

A bomba nao para.

1.sistema apresenta
grandes vazamentos.
2.Problema  no
2000.

Brio

1.Controlar o sistema.
2.Contactar o revendedor.
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9. DADOS TECNICOS

AlIMeNntagao: ........c..ovvvviiiiiiiiiieee 110-230 VAC +£10% 50/60 Hz
Campo de pressao de intervenGao: ..........co.evvevviiiieineenennnn 1-3,5 bar
Press@o max. AdmissiVEl: ..........coooiuiiiiiiiiniii e, 10 bar
Temperatura Max. LIQUIdO: .......u.vveiiiiiiiiie e 55°C

COoNeXOEes: ......vvueenienannnnn " GAS macho

Grau d€ ProtECGAD: . ..uiueie it it ettt et et et IP65
TiPO (RIf. EN 607301 )ieiiuiniiiiiniie ettt e e 1B
ManOMEtro........cccveveereerieiierieeiens @ 40mm 0:12 bar/0:170 psi 1/8” bspt

Pérdida de cargo

1

o

o _o

Pérdida de cargo (bar)

o

0 50 100 150 200
Débito (I/min)
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WHCTPYKLUWUU NO SKCMNYATALUN

PYHKUNOHANBHLIE YACTU

1. [ Knonka PE3ET (RESET)

Bxox ¢ pe3p00BbIM
coeauHeHueM 17, pe3nba
HapyxHas ([1o 3aka3y,
BHYTpPCHHAs
Bpalaroniascs pespoa 1)

2. | Cup ocTaHOBA B CYXyHO

CBA3b NIMHUN

3. | Cvp HanpsixxeHus ceTn

Brixon ¢ pe3p00BEIM
coenuHeHueM 17, pe3nda
HapyxHas (1o 3aka3y,
BHYTPCHHSS
Bpaniaroniascs pespoa 17)

4. | CBA3b pBurarens

5. | BUHT perynupoBku AaBneHus

cpabartbiBaHus

MaHomeTp (Tonbko Bepcumn
Brio2000-M u 2000-MT)
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1. OBLUME XAPAKTEPUCTUKU

Brio 2000 - annapaTypa nossonsioLias aBToMaTu3MpoBaTb NyCcK U OCTaHOB
aneKkTpoHacoca B 3aBUCMMOCTYU OT NMOHWXEHUS AaBneHus (OTKpbITUE KpaHoB)
N OT OCTaHOBKM MOTOKa B CUCTeMe (3aKpbiTWe KpaHOB), Ha KOTOPOW OHa
yctaHoBrieHa. Brio 2000 BbIMONHSAET BaXKHYlO PYHKLMIO OCTaHOBa Hacoca
npu OTCYTCTBUM BOABI, 3aLUMLLAs ero oT BpeaHow paboTbl B CyXyHo.

Kpome Toro, oHa crnocoGHa npu NomoLuM Tanmepa, NMPOBECTM MOBTOPHbIN
aBTOMaTUYECKUIN NyCK Hacoca Ans NPOBEPKW NOCneayloWero Hanmyusi Boabl —
Tonbko Bepcun Brio2000-T n 2000-MT

PekomeHayeTtcsa ncnone3oBaHune Brio 2000; B cuctemax, rae nponyckaetcs
Boja 6e3 ocagka. Ecnu Boga umeeT ocafok, HeobxoOuMmo YCTaHOBWUTb
duUnLTP Ha BXOAe B annapar.

Hanuune maHomeTpa obecneunBaet nposegeHNe KOHTPONs 3a AaBrieHneMm
CpaGaTblBaHMﬂ 1 JaBlieHUeM CUCTEMBbI.
Onpe,qenﬂeT TakkKe yTeuky Ha caMon cucrteme.

MNEPE[Q TEM KAK NMPUCTYNATb K BbINOJIHEHUIO MOHTAXA U MYCKA
B NENCTBME BHUMATEJIbHO O3HAKOMUTLCA C COAEPXAHUEM
OAHHOU CTPAHULbI, COOEPXALLEW MHCTPYKLIUW.

2. MEPbI MPEOOCTOPOXHOCTU
A Bo u3bexaHue yaapa 3nekTpM4yeckUM TOKOM M ONacHOCTU noxapa
crnepyeT TWaTenbHO BbINOMHATL Crieayolme npasuna:

e [lepen npoBeaeHvem nbol onepauumn oTCoeANHUTL annapar
OT aneKTpoceTH.

e YOOCTOBEpPUTLCH B TOM, YTO INEKTPONMHUA NOACOEANHEHUS K
cetu 7 YANVUHUTENU umetoT ceyeHue kabens
COOTBETCTBYIOLEE MOLHOCTM Hacoca U B TOM, 4TO
aneKTpUYeckue CoeanHEHUs1 He AocAraeMbl Ans BoAbl.

. B cnyyae npumeHeHuss B 6acceiiHe, Ha o3epe unu ¢oHTaHe
cnepnyet Bcerga ncnonb3oBaTb aBTOMaTU4yeCcKun
AnddepeHuManbHbIN BbiknovaTtens ¢ IDn=30mA .

BHUMAHUE: npu octaHoBe Hacoca XoAbl OCTalOTCA NoA AaBrieHUeM,
noaToMy nepen npoBedeHuem no6Goi onepauuun U crnegyet OTKPbITh
KpaH, YTo6bl CNIUTb CUCTEMY.
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3. ®YHKLMOHUPOBAHUE

Mocnenyrowme 3anyckn Hacoca NPOUCXOAAT MO AOCTUXEHUIO 3HaYeHUs
faBnenvs cpabatbiBaHus Korga, nop BO3AENCTBMEM OTKPBLITUS KpaHa, B
cucTEME NPOUCXOAUT NafeHNe AaBneHus.

B otnuuve ot cuctem c pene aasneHus- 6akoM, ycroBne ocTtaHoBa Hacoca
He [MKTYeTCs AOCTUXEHWEM OMpeAeneHHoro AaBreHuss B cucTeme, a
MOHWKEHNEM MOTOKa A0 MUHUMaNbHbIX 3HAYEHWIA.

Kak Tombko annapaT onpegensieT AaHHOE YCNOBUE, OH  MPOW3BOAUT
peanbHylo 3adepXKy OCTaHOBa Ha MHTepBar, Bapbupyembli mexay 7 un 15
CeKyHOaMu; IorMka XpOHOMETPUPOBaHWS HarnpaBreHa Ha COKpalleHus
YacToTbl cpabaTbiBaHNs Hacoca B YCIOBUSIX HA3KOMO NMOTOKa.

4. MOHTAX

1. YcTaHoBUTHL annapat B No6Goii TOYke, pacronoXeHHOW Mexay nopadeit
Hacoca W nepBbIM nonb3oBateneM Takum  o6pa3om, 4YTOGbI
HanpaBneHne CTPenku, PacronoXeHHOW Ha CTOPOHe Mexay ABYyMs
coeavHeHuaMM 17,  COOTBETCTBOBANO HanpaBfeHulo MoToka B
Tpy6onpoBoae.  YOOCTOBEPUTLCS B MOJIHOM repMeTU4YHOCTH
rMapaBnuyecknx coedvHeHuid. B crnyyae uvcnonb3oBaHWsi Hacoca C
MakcumarnbHbiM daBrneHveM cebiwe 10 6ap HeobxooMMo yCTaHOBUTH
penykTop AaBreHusl Ha BXoAe B annapar.

2. [Ons anekTpuyeckoro MoAcCOeAVMHeHWUst MocTaBnsieMont GeckabenbHou
mMoaudukaumm  criefyeT NpuaepKuMBaTbCs CXeMbl, MpUBEOEeHHON BO
BHYTPEHHEM LUMTKE WMKU Ha YepTexe, credyloleM Huxe; Kpome Toro,
€Clnn UCNonb3yeTcss HAacoC, MOLLHOCTL KOTOPOro npesbiwaeT % n.c. u
TemnepaTypa nomelleHuns Bbiwe 25°C , HeobxoOQMMO MCMoNb30oBaTb
kabenb C TEpMUYECKOi CTOMKOCTbIO He Hke 99°C. [ins kabens Faston
ucrnonb3oBaTb  TOMbKO  0coBO  mpeAHasHaveHHble  knewy. B
MoaudmKaumum, K KOTOPOW MpunoxeH kabenb AOCTAaTOYMHO COEAUHWUTH
nuTaTenbHbIA LITENCENb Hacoca C po3eTkoi Brio 2000; wu 3atem
LTencenb NocneaHero ¢ po3eTkou Toka.

3. [HOaBneHue cpabatbiBaHus HacTpoeHo Ha 1,5  6ap, 4TO sABnseTcs
onTMMarnbHbIM 3Ha4YeHneM Ans GonblUMHCTBA CryYyaeB MCMONb30BaHUs;
ONna MonyyeHus  OpYrMX  3HadYeHui  AaBneHus  cpabaTbiBaHus
BO34ENCTBOBATb HA BUWHT, PACMOMOXEHHbI Ha BHYTPeHHeM draHue,
OTMEYEHHOM 3HaKamu + 1 -,
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BHM

MAHME: o6paTHbIn knanaH, pacrnofioXeHHbI Ha BbIXoAe Hacoca U Ha

Bxoge B  Brio 2000 moxeT ObiTb MpPUYMHOM aHOManui B TeyeHue
HOpMarbHOro yHKUMoHnposaHusi camoro Brio 2000.

HACTOATE/IbHO HE PEKOMEHOYETCA UCIMOJIb30OBATb KIIAMNAH
MEXXQY HACOCOM 1 BRIO 2000.

BHumanue:

PerynupoBaHune gaBneHusi cpabatbiBaHns TpebyeT OTKPbITUSI KPbILLKK,
Ha KOTOPOW pPacrnonoXeHbl 3MEeKTPUYECKUe COeAVHEHUS: [aHHas
onepaums [OMMKHA NPOBOAUTLCS  KOMMETEHTHbIM  MEPCOHANoM  C
cobnoaeHneM Bcex HopM 6e30nacHOCTM (NepeYnCreHHbIX B M.2).
HaHHoe perynuposaHue Moamduumpyet nopor AaBneHus
cpabatbiBaHua Hacoca. [laBrneHne Ha Bbixode U3 annaparta Hukorga He
U3MEHsAEeTCA.

PasHuua paBneHus mexay 3HauyeHuem cpabaTbiBaHWsl, HAaCTPOEHHbIM
Ha annapaTe U MakcuMarnbHbIM 3Ha4YEHWEeM Hacoca AOMKHa NpeBbILaTh
0,6 Gap.

Koraa Heo6xoaumo perynupoBaTthb AaBrneHne cpabaTbiBaHWA:
1_Ecnu kpaH nonb3oBaHUsi NPUNOAHST U pacnonoXxeH Ha BbicoTe Bonee
15 meTpoB no cpaBHeHuto ¢ Brio 2000 (makc. BogHas kornoHHa 30 M: ).
2_JIns NpUMEHeHUst HaCOCOB B Harpyske, T.e. KOraa AaBfeHve Harpy3ku
npubaBnsieTcs kK AaBneHuo Hacoca, Makc. 10 6ap.:
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220Vac
110Vac
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BHUMAHME: And NPABUNIbHOINO ®YHKUMOHUPOBAHUA FG
HEOBXOAWUMO, 4YTOBbl MAKCUMAIIBHOE [OABJIEHME
HACOCA MNPEBbLIWANO NO KPAUHEW MEPE HA 0,6 6ap
OABJIEHUE CPABATbIBAHUA.

5. IPOLUEAYPA NMYCKA

BHUMAHUE: B cny4ae, ecnv ypoBeHb 3anMBaemMon BoAbl HUXe YPOBHS,
Ha KOTOPOM YCTaHOBJieH Hacoc, cregyeT B o0si3aTenlbHOM nopsiake
ncnonb3oBaTb BCacbIBaloLLyH0 TPYyOy, MMeoLLy AOHHbIN
NPOTUBOOTTOUHbLIW KNamnaH, KOTOpbIA FrapaHTUpyeT ero 3anofiHeHue npu
nepBoM nycke B AeUCTBUE UM MNpPeAoTBPaTUT oOMopaxHUBaHWE Npu
ocTaHOBKe Hacoca.

1. Tepen 3anyckom B AeWCTBME MOMHOCTLIO 3aMOSHUTL BCAChIBAMOLLYO
Tpyby n Hacoc u 3aTeM 3anycTuTb MOCnedHWi, faB nutaHue Ha Brio
2000; npu ocTaHOBKe Hacoca OTKPbITb KpaH CUCTEMbI, PACMOMOXEHHbIN
B CaMOWi BEpPXHeW TOuKe.

2. Ecnu mbl Meem perynsipHblil NOTOK Ha BbIXOAE U3 KpaHa U NOCTOSIHHOE
(YHKUMOHMPOBaHNE Hacoca, npoueaypa nycka B [JeictBue 6Gbina
BbINONMHEHa ycnewHo. B cnyyae OTCyTCTBMS MOTOKA, MOXHO
nonpo6osaTe AdaTb nopabotaTb Hacocy 6e3 nepepbiBa B TeyeHue
npomexyTKa, NpeBblLLatoLLEero BpeMsi XxpoHoOMeTpaxa annapara, fepxas
HaxxaTol kHonky RESET (nepeHacTpoiikun). Ecniv xe n B aTom criyvae
npobnema He peluaeTtcs, crnegyeT OTKMOYMTL nuTaHue Brio 2000; un
NOBTOPUTbL NPOLeAypY, Ha4YMHas ¢ n. 1.

6. OCTAHOB B CYXYIO

CocTosiHMe OCTaHOBa B CyXyl0 CWUrHanu3upyeTcsi NocpeAcTBOM KpacHOro
ceetoanona FAILURE npw BbikntoueHHoOM Apuratene. [Ins BOCCTAHOBREHUS!
cucTeMbl  JocTaTodHO Haxatb kHonky RESET, ypoctoBepuBlUMCE B
NpUCYTCTBUW BOAbI HA BCaCbIBaHUW.
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6b. ABTOMATUYECKUN 3AMNMYCK CHOBA (PE3ET) — Tonbko Bepcum
Brio2000-T n 2000-MT

B nocneactBum npu octaHoBe B Cyxyto, moaudumkaumm Brio 2000-T n 2000-
MT HauMHaloT NPOBOAWUTL aBTOMAaTUYeCKWE MUCTbITaHWs MOBTOPHOIO Nycka
Hacoca C perynsipHbIMU yCTaHOBIEHHbIMWN UHTepBanamu (kaxable 30 unu 60
MUWHYT, B 3aBUCUMOCTM OT MoAenw). MNonbITkn NOBTOPSIIOTCA NOKyaa He GyaeT
B Hanuuum BOAbl Ha BCAaCbiBAHWM WM HEe WUCTEKNO YCTaHOBIEHHOEe
KOMMYECTBO MOMbITOK (2 unu 4 B 3aBUCUMOCTM OT mMogenu). o ucteyeHun
[aHHOro npepgena, AN BOCCTAHOBIIEHUS CUCTEMbl HEOGXOOMMO HaxaTb
kHonky RESET, nocrne Toro kak NpoBepeHo Hanuyve BoAbl Ha BCacbIBaHUW.

7. TAPAHTUA

[apaHTMA npegocTaBnseTcss CPOKOM Ha 24 mecsua C Aatbl MOKYMNKU W
npusHaeTca AEeNCTBUTENbHOW, €eCnu annapaT He npeAcTaBnseT crnenos
HenpaBuIbHOro obpalleHunsi, 1 BLINMOSHANUCL BCe paboyne ycrosus.

8. BO3MOXHbIE NMPOBJIEMbI

NMPOBJIEMA BO3MOXHbIE YCTPAHEHUE
NMPUYUHDBI

Hacoc  npopomxaer | B cucteme umetotcsi | MpoBeputb pasnuyHble

NOCTOAHHO yTEeYKU. rmgpaenuyeckne

BKNoYaTbCcA " coeauHeHust.

BbIKIMOYaThLCS.

YcnoBusa 6nokupoBku | [laBneHve MosopauvBaTtb  BUHT 5

B Cyxyl, paxe npwu | cpabaTbiBaHne NpOTUB YacOBOW CTPENKN

HanMMuuu BoAbl  Ha | CIVLUKOM BEMUKO. (- —~ ). HaxaTb Ha KHOMKy

BcacblBaHUW. RESET u ypoctoBepuTbCs
B TOM, YTO MpU OCTaHOBKe
Hacoca KpacHBbIii
cBeToavoA He 3aropaeTcsi.

Hacoc He | 1.0TcyTCTBME 1.MpoBepuTb

BKINio4aeTcs. HanpsbkeHVsl B CeTH. ANEKTPUYECKME COSONHEHMS.

2.YpeamepHasi pasHuua | 2.lToBopaymBaTb BUHT 5 no
ypoBHSi  Mexay  Brio | yacoson cTpenke  Ans

2000 W OAHUM U3 | yBENMYEHUs naBneHus
nonb3oBaTenew cpabaTbiBaHua ( ~ +) no
(KpaHoB). yacoBou cTpenke  Ans
3.Hacoc Bbllen n3 | yBenm4exHuna AasreHnsa
cTpos cpabaTbiBaHus

4.AHomanus Brio 2000. 3.06patuTbes B

crneumanusnpoBaHHbIi
LIEHTp TEXMOMOLLM.
4.06paTnTbCS K NOCTABLLMKY.

Hacoc ue | 1.B cucreme mnmetotcs | 1. MNposeputb cuctemy.
OCTAHABJIHBACTCSI. 3HauyuTenbHble 2.06paTnTbCA K NOCTaBLLMKY.
yTeuKu.

2.Anomarnus Brio 2000.




RUS

9. TEXHUHECKUE OAHHBIE

ONEKTPOMUTAHUE: . .. o oot i e ee 110-230VAC +£10% 50/60Iy
MaKC. BI1. TOK.: . oottt e e 12A
O6nacTtb faBneHne cpabaTbiBaAHUSA @ . ... .o v ie i 1+3,5 bap
Makc. JonyCT. JaBEHNE: . . . ..o vttt e 10 6ap
Makc. TemMnepaTypa KUOKOCTU: . .. v v ettt e e e e e e e e s 55°C
COBAMHEHUS: . . .ttt e e e e e 1” FA3 coeguHeHne
TPAAYC BALUMTBEL . ot ot ettt et e e e e IP 65
Tun (Corn.. ENBO730-1 ). ..o 1.B
MaHomeTp . .. .. ... @ 40mm 0:12 6apr/0:170 psi 1/8” bspt
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9. Tlakomér (jen u modelt
Brio2000-M a 2000-MT)



Diky ¢asovému spinaci zafizeni automaticky uvede ¢erpadlo opét do chodu,
aby se zjistila pfipadna hladina vody. (jen u model Brio2000-T a 2000-MT).

Tlakomér zajiStuje kontrolu pracovniho tlaku i tlaku zafizeni.
Zaroven kontroluje, zda-li ma zafizeni ztraty.






ICZ I

POZOR: zpétny ventil na vystupu Cerpadla a na vstupu Brio 2000 mudze
zpfjsobit anomalie pfi bézném chodu samotného Brio. B

VRELE DOPORUCUJEME NEPOUZIVAT VENTIL MEZI CERPADLEM A
BRIO.

4. Pozor:

Pfi nastaveni tlaku je potfeba otevrit kryt, kde je umisténo elektrické
pfipojeni: tato operace musi byt uvedena pouze odbornym persondlem a
podle bezpe¢nostnich norem (bod 2).

Toto nastaveni méni hodnotu stanoveného pracovniho tlaku. Neméni v
zadném pfipadé tlak na vystupu zafizeni.

Rozdil mezi pracovnim tlakem nastavenym na pfistroji a maximalnim tla-
kem Cerpadla musi byt vétsi nez 0,6 bar(.

Je nutné nastavit pracovni tlak:

1.V pfipadé, Ze nejvyse poloZeny kohoutek je umistén vyse nez 15 mt
nad Brio 2000 (vodni sloupek max 30mt.).

2. P¥i pouziti Cerpadel v nakladu, tj. kdyZ se tlaku ¢erpadla pfidava tlak
nakladu, max. 10 bard.



ICZ I

220Vac
110Vac






6b. Automaticky reset (jen u modell Brio2000-T a 2000-MT)

Po zastaveni na sucho modely Brio 2000-T a 2000-MT provéadeji automatické
pokusy o opétné uvedeni do chodu Cerpadla po napred nastavenych pravi-
delnych intervalech (30 nebo 60 minut podle modelu). Pokusy se opakuji,
dokud neni voda v sacim potrubi, anebo do dosazeni pfedem nastaveného
poctu pokustl (2 nebo 4 podle modelu). Po dosazeném poctu pokust zafizeni
uvedeme opét do chodu stlacenim tlacitka RESET a to po ovéfeni, zda-li je
voda v sacim potrubi.



8. TECHNICKE UDAJE

Nap&jent: ......ccccovviiiiieie i 110-230VAC + 10% 50/60 Hz
/= o (o TU T PP

Operacni tlak: ......

Max. PAPUSENY HaK: ....ccooieiiieeee e 10 bar
Max. teplota kapaliny: ........cocciiiiiiiiiii e 55° C
Max. pratok.:............. ...80 I./min

Pripojky:
Stupen kryt| ..........
Typ ( Dle EN 60730-1)
TIAKOME: ettt @ 40mm 0:12 bar/0:170 psi 1/8” bspt
Ubytek tlaku
1,2
1,15 -
A v
1,0? g _ N
= 095
S ogs /
© ,8
2 0,75
2 7
= 0,65+
= 6
S ol
% 045 /
4
> 035 | /
= s
0,0{? : /
0,05 1 \/
0 ‘
0 50 100 150 200
Priitok
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Import® par : DIPRA S.A.
65 Rue de Luzais, 38297 SAINT QUENTIN FALLAVIER-France
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